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Nieuw boek
Kinderspeelgoed bepaalt beroep

Hoe je vroeger speelde zegt veel over wie je bent

e hoorde het steeds weer
in haar gesprekken met
ingenieurs: “Vroeger
speelde ik al graag met
Lego.” Waarmee speelden
dan al die andere kinderen
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e Danielle Krekels zegt feilloos wie
je bent als je haar vertelt wat je fa-
voriete speelgoed was en wat je er-
meedeed. Inhaarboek Beken(d) ta-
lent, analyseert ze enkele Bekende
Vlamingen.

“Hetbleekin de praktijk elke keer
te kloppen”, vertelt ze. “Ingenieurs
hadden allemaal met autootjes of
treintjes gespeeld en de industriéle
ingenieurs onder hen ook met Lego
of Meccano. Ik ben dan in mijn ge-
sprekken met sollicitanten vragen
beginnen stellen over hun speel-
goed. Al gauw ontdekte ik dat het
nietzozeerbelangrijkiswaarmeeje
speelt, maar wel wat je ermee doet.
Wat doet een kind precies als het
leest? Verdiepthetzichinéénonder-
werp? Wilhetwegdromen bijfantas-
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tische verhalen of wil het gewoon zo
veel mogelijk te weten komen?”

Het was een monnikenwerk om
alle soorten spel en spelen te cata-
logiseren in groepen die iets zeg-
gen over de capaciteiten van men-
sen. Danielle Krekels kwam uit bij
23 groepen speelgoed, waaraan ze
23 kerntalenten koppelde. Bijvoor-
beeld: je las als kind graag romans
en verhalen? Dat betekent dat je
graag veel informatie verzamelt
over allerlei dingen. Mogelijk las je
niet graag boeken over één bepaald
onderwerp. Dan heb je nu ook niet
de neiging je te specialiseren in een
bepaald domein.

“Maar dat betekent niet dat ik
mensen in hokjes wil stoppen”,
waarschuwt Danielle. “We hebben
een test ontworpen waarin mensen
bij een stuk speelgoed, spel, activi-
teit of interesse moeten aanduiden
watzeechtheel graagdedenenwaar
zeeenhekelaanhadden. Eenvorige
versievandie testheefteentijdje op
het internet gestaan, maar we heb-
ben hem eraf gehaald. Te veel men-
sen gebruikten hem onvakkundig.
‘Ik speelde vroeger graag met pop-
pen, dusikzal wel verpleegster kun-
nenworden’, zoiets. Helemaal fout
is dat. Het kan zijn dat jij je poppen
eenrolliet spelenin de verhalen die
je verzon, maar dat betekent abso-
luutnietdatje mensen dolgraag wil
gaanverzorgen. Enbovendienzitde
juistheid altijd in de combinatie van
kerntalenten. Numogenalleen con-

Een meisje organiseert een theekranSJe voor de poppen Dat betekent nlet automatlsch datze later een verzorgend beroep zal klezen volgens
Danielle Krekels. Ze is misschien gewoon goed in organiseren en structureren. FOTO’S GETTY IMAGES, VTM EN PHOTO NEWS

“Het kanrichting geven”

e e Omdat ze in haar eigen magazine vaak bezig is met
psychologische tests en methodes die mensen gelukkig
kunnen maken, ging Goedele Liekens in op de vraag van
Danielle Krekels. “Ze kon me precies zeggen wie ik ben,
maar dat is natuurlijk niet zo moeilijk. Ik ben redelijk be-

kend. De nuances in deze methode vind ik interessant,
dat er twee soorten van empathie zijn bijvoorbeeld, de
ene vertrekt uit jezelf, de andere is een vorm van totale in-
leving. Ik bleek nogal sterk in het tweede. Ik denk wel dat
deze methode mensen kan helpen die het even niet goed
meer weten in hun leven. Het kan richting geven.” Kvm

“Laat kinderen zelf kiezen”

e @ Professor arbeidsrecht Roger Blanpain is enthousi-
ast over de methode. “Ongelooflijk hoe Danielle mijn ka-
rakter kon schetsen. Ik voelde me compleet uitgekleed”,
lacht hij. “Maar wat ik hieruit vooral onthoud: laat kinde-
ren worden wat ze willen. Forceer ze nietin een jeugdbe-

weging als hen dat niet ligt, stuur ze niet naar de universi-
teit als ze daar niet geschikt voor zijn. Ik heb vijf kinderen
en 18 kleinkinderen en die zijn allemaal totaal verschil-
lend. We zouden bij de opvoeding van onze jeugd meer
rekening moeten houden met die kerntalenten.” kvm

sulenten de test nog gebruiken.”
“Je verspeelt enorm veel energie
alsjevoortdurend dingen moetdoen
dieniettotjouwsterke kerntalenten
behoren. En soms zijn mensen zich
daarnietvanbewust. Ze voelenzich
niet goed in hun vel of slecht op het
werk, maar begrijpen niet dat dat
komtomdatze voortdurend dingen
doen waar ze eigenlijk niet goed in
zijn en die ze ook niet graag doen.”

Genuanceerd beeld

Zelf heb ik ook de lijst ingevuld.
Danielle Krekels kende mij totaal
niet, en ik was verrast over wat ze
allemaalkon afleiden uit mijn speel-
gedrag. Hetisookintrigerend hoe de
23 kerntalenten het mogelijk maken
om een genuanceerd beeld van ie-
mand teschetsen. Maarwatkunjeer
nu eigenlijk mee aanvangen?

“Ik gebruik de kerntalenten in
mijnselectiebureauvooringenieurs.
Het is een uitstekende methode om
mensennaar dejuistejob te oriénte-
ren. Daarnaast gebruiken we het in

Danielle Krekels. Fotogva

onsbureau Core Talents. Daar analy-
serenwe individuen en ontwikkelen
webegeleidingstrajecten voororga-
nisaties. Zo hebben we meegewerkt
aaneentewerkstellingsprogramma
voor 55-plussers van de VDAB. Ze
hebben er zes mensen extra mee
begeleid. En alle zes hebben ze op-
nieuw werk gevonden.”

KRIS VANMARSENILLE

‘Ponyhuidschoentjes’ populair bij jonge kinderen

e Ponyhuid-schoentjes zouden wel
eensdetrend kunnen worden bijkin-
deren dit najaar. “85 procent van de
mails en telefoons die we krijgen,
gaat erover”, zegt Heidi Coppens
van het kinderschoenmerk Caval.
“Figenlijk is het kalverhuid, maar in
de schoenensector noemen ze het
ponyhuid.”

Heidi Coppens van Caval, een

Belgisch bedrijfje gespecialiseerd
in hippe kinderschoentjes, vindt
het reuzelastig dat de schoentjes
uit haar najaarscollectie als ‘pony-
huidschoentjes’ omschreven wor-
den door de moderecensenten.
“Ikbeneen groot paardenliefheb-
ber. Mijn man is zelfs hoefsmid”,
vertelt Heidi. “Paarden zijn edele
dieren in West-Europa. Hier wordt

nauwelijks paardenhuid gelooid.
We zouden er alle ‘Amika-meisjes’
mee shockeren. Het zou hetzelfde
zijn als koeienhuidschoenen te ver-
kopen in India, in het land waar de
koe heiligis.”

Pony- ofkalverhuid: het zal de kin-
derenworstwezen. De collectie doet
het prima. Bijna alle mails die Caval
krijgt, gaan over ponyhuidschoen-

Nieuwe trend: ponyhuidschoen-
tjes. FoTo cavaL

tjes. “Iklaat mijn zoontje van4,5jaar
oud altijd zelf meekiezen. Kinderen
denkenniet: ‘oei, hieriseenliefklein
kalfjevoor geslacht.’De aaibaarheid
primeert. De schoentjes zijn lekker
zacht. Persoonlijk vind ik kalfsle-
der het meest geschikt voor kinder-
schoenen. Dehuidissoepel enzacht.
De koeien in West-Europa zijn goed
doorvoed, daarom dat hun huid ge-
schiktis.”

‘Ponyhuidschoentjes’ zijn te koop
in de maten 19-38 en kosten zo’n
80 euro per paar. KMA

l.eren

“Nederlands

is steeds meer
een wereldtaal”

Irina Michajlova.

Yiyao Wang.

Het Nederlands is de officiéle taalin zes landen.
FOTO’S PATRICK DE ROO
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‘Neerlandici’ organiseren congres in Universiteit Antwerpen

og tot vrijdag zijn maar
liefst 300 deelnemers
uit veertig landen
aanwezig in de UA voor
het congres van ‘neerlandici’. Ze
geven allen Nederlandse les in
hun thuisland. Gedaan met ons
minderwaardigheidscomplex:
voor hen is het Nederlands
géén klein onbenullig taaltje.

e Inmeerdanveertiglandenonder-
wijzen professoren Nederlandse taal
en cultuur aan zo'n 15.000 studen-
ten. Van Afrika totin Amerika, letter-
lijk dan. Nederlands in Zuid-Afrika
klinktlogisch, maarookinonderan-
dereRusland, ChinaenItalié kunnen
studenten Nederlands leren.
EnNederlandsin Chinaklinktniet
anders dan Nederlands in Zweden.
“Hoewel ik toch een accent heb,”
zegt Yiyao Wang uit China. Ze geeft
taalverwerving aan dertig eerste-
jaarsaande universiteit van Shang-
hai. “Engels, DuitsenFransleren ze
in China ook. Maar met Nederlands
heb je minder concurrentie. In het
begin had ik zelfs geen idee waar
Nederland lag, maar ondertussen
spreek ik de taal al negen jaar.”

Liever Vlaams

Toch merkt ze verschil tussen het
Vlaams en Nederlands. “Ik vind de
Vlaamse articulatie duidelijker dan
de Nederlandse. Je hebt hier in Bel-
gié ook een meer katholieke menta-

ik kon begrijpen wat er stond.”

Ookvoor haarisNederlandsmeer
danenkeltaal. “Hetisookeenande-
re geschiedenis en cultuur. We kun-
nen nog veel leren, zoals de kleine
dingenwaarderen. InRusland heb ik
lang gedacht dat het belangrijk was
om de grootste te zijn. We hebben
hetKremlin, datis groot-wehebben
bruggen en torens. Maar het Neder-
lands heeft me geleerd dat het daar
nietom gaat”, zegt ze.

Een ‘rare’ taal Wist u dat...

ee...het Nederlands met
22 miljoen sprekers op de
37ste plaats van ruim zes-
duizend talen staat?
e e ...Afrikaans daar niet
eensis bijgeteld?

®...in Europa Neder-
lands op de zevende plaats
staat?
ee...Nederlandsinde

e e “lk wou altijd al een ‘rare’ taal
leren, een van de kleinere talen
van de Europese Gemeenschap. lk
vertaal veel boeken en gedichten
in het Nederlands. Het mooiste
aan de Nederlandse taal vind ik
de mengeling van Noord-Europe-
se koelheid met exotische invloe-
den. De taal heeft zijn eigen ken-
merken en je vindt er ook streng-

22 miljoen

Andere kijk op de wereld

heid en flexibiliteit in terug. De
correcte uitspraak was voor mij
het moeilijkst om aan te leren, en
dan heb ik het vooral over de klin-
kers. De studenten hebben het
meeste moeite met de uitspraak
van de ‘o€’. Italianen spreken die
apart uit. Het Nederlands biedt
volgens mij zeker een toekomst
in onder andere het onderwijs en
freelance-vertaalwerk.” IVTH

PROFESSOR PARIS FRANCO

UNIVERSITEIT NAPELS

liteit. In Nederland heb je een calvi-
nistische mentaliteit, en dat geloof
beinvloedt de woordenschat. Toen
ik Nederlands leerde in Nederland,
verstond ik niets van het Vlaams. In
Nederland zeg je bijvoorbeeld ‘wat
zeg je?’ terwijl dat in Belgié ‘wa-
blieft?’is.”

Het Nederlands is voor haar niet

zomaar een taal. “Nederland is na
Duitsland de tweede grootste han-
delspartner van China. Dus Neder-
landsis belangrijk. In Shanghai zijn
er bijvoorbeeld veel bedrijven die
contacten hebben met Nederland.”

Tijl Uilenspiegel
Ook voor de Russische Irina Mi-

Top10

top tien vaninternettalen
staat?

e e...Nederlands een we-
reldtaal is die wereldwijd
wordt bestudeerd?
ee...Zuid-Afrikaans de
zustertaal van het Neder-
landsis?
ee...0okinIndonesié nog
heel wat mensen Neder-
lands spreken, maar dat
het dan vooral om de ou-
dere generatie gaat?

IVTH

chajlova was Nederlands een be-
wuste keuze. “Het was veertig jaar
geleden een nieuwerichtingaande
universiteit van Sint-Petersburg. Ik
kwamin contact met het Nederlands
door Tijl Uilenspiegel, datis mijn lie-
velingsboek. In het Russische boek
stonden enkele Nederlandse zinnen
enikdachtdathetsuperzouzijnals

“Het leukst aan het Nederlands is
dat het je kijk op de wereld veran-
dert. Ik hou van de smaak van die
Nederlandse woorden in mijn mond.
Nederlands valt goed mee om te le-
ren. Hetheeftnietechtverbuigingen
zoalshetRussisch. De grammaticais
dusniet moeilijk. Maar om het goed
te spreken, moet je veel oefenen. Tk
ben ook literaire vertaalster en heb
Guido Gezelle vertaald. Tk heb mo-
menteel twaalf studenten in mijn
klas, omdat meer niet mag, maar er
zijn veel meer studenten die Neder-
lands willen leren dan dat.”

Ook zij merkt verschillen tussen
Vlaams en Nederlands. “Maar datis
wat het Nederlands zo sterk maakt.
Je hebt de twee grote varianten:
Nederlands en Vlaams, en geen van
beiden is ‘de echte’. Ze staan naast
elkaar als broer en zus”, meent ze.
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